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(Informacija)

TARYBA

Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy rezoliucija dél neformalaus
ir neinstitucinio mokymosi Europos jaunimo reikaly srityje vertés pripaZinimo

(2006/C 168/01)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA IR TARYBOJE POSEDZIAVE VALS-
TYBIU NARIU VYRIAUSYBIU ATSTOVAI,

kadangi:

(1)

2000 m. kovo 23 — 24 d. Lisabonos Europos Vadovy
Tarybos i$vadose apibréZiami nauji strateginiai tikslai
siekiant padidinti uZimtuma, paspartinti ekonomikos
reformg ir socialing sanglauda, kurie yra neatsiejama
Ziniomis pagristos ekonomikos dalis. Europos Vadowvy
Taryba paragino valstybes nares savo konstitucinése
nuostatose patvirtinti bitinas priemones, o Taryba ir
Komisija pagal atitinkama jy kompetencija paragino inter
alia  parengti bendra europinj curricula vitae modelj,
naudoting savanoriskai, pagal kurj $vietimo ir mokymo
institucijoms bei darbdaviams baty lengviau jvertinti
jgytus geb¢jimus ir bty skatinamas mobilumas.

2001 m. lapkricio 21 d. Baltojoje knygoje ,Naujas impulsas
Europos  jaunimui“ (') dél neformalaus ir neinstitucinio
mokymosi pripazinimo pabréziama, kad reikia aiskiau
apibrézti sgvokas, igytus gebéjimus ir kokybés standartus,
labiau gerbti tokioje veikloje dalyvaujancius asmenis,
labiau pripazinti Sias veiklos kryptis ir siekti, kad jos
geriau papildyty formaly mokymasi ir mokyma.

2002 m. kovo 15 — 16 d. Barselonos Europos Vadovy
Taryba priémé konkrecia darbo programg, kurioje
siekiama, kad iki 2010 m. $vietimo ir mokymo sistemos
tapty pasauliniu kokybés standartu. Ji sutaré, kad trys
pagrindiniai $ios programos principai turéty buti geresné
kokybeé, palankesnés salygos visuotiniam prieinamumui ir
atsivérimas platesniam pasauliui.

() Dok. 14441/01 — KOM (2001) 681 galutinis.

(4) 2002 m. birzelio 27 d. Tarybos rezoliucijoje dél visg

~

~

—

gyvenimg trunkancio mokymosi () valstybés narés ragi-
namos skatinti bendradarbiavimg ir veiksmingas prie-
mones, kad baty patvirtinti mokymosi rezultatai, kadangi
tai labai svarbu kuriant formalaus, neformalaus ir neinsti-
tucinio mokymosi s3sajas ir todél tai yra batina Europos
visg gyvenima trunkanc¢io mokymosi erdvés sukirimo

salyga.

Remiantis bendru Komisijos ir Europos Tarybos darbiniu
dokumentu ,Siekiant Svietimo, mokymo ir mokymosi jaunimo
srityje patvirtinimo ir pripaZinimo“ 2005 m. sausio mén.
Levene vykusioje konferencijoje ,Keliai | pripazinima“
buvo parengti $vietimo, mokymo ir mokymosi jaunimo
reikaly srityje jvertinimo ir pripaZinimo metodai ir
pabrézta, kad reikia geriau tvirtinti neformaly mokymasi.

Visapusisku Europos Tarybos darbu neformalaus ir neins-
titucinio mokymosi srityje, pavyzdziui, pasitelkiant
Europos jaunimo lyderiy ir jaunimo darbuotojy pakets,
pabréziama tokios patirties $vietimo srityje verté bei
batinybé ja pripazinti, visy pirma atsizvelgiant | visa
gyvenimg trunkan¢io mokymosi svarbg.

2004 m. geguzés 28 d. Tarybos ir Taryboje posédziavusiy
valstybiy nariy vyriausybiy atstovy i$vadose, laikantis
2002 m. lapkricio 30 d. Kopenhagos deklaracijos (), ragi-
nama

— priimti bendrus Europos principus dél neformalaus ir
neinstitucinio mokymosi identifikavimo ir patvirti-
nimo;

— parengti ir iSplatinti europines priemones, skirtas
neformalaus ir neinstitucinio mokymosi pripazinimui.

() OL C 163, 20027 9, p. 1.
() dok. 9600/04.
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(8) 2005 m. vasario 21 d. Tarybos i§vadose (') Europos

Vadovy Taryba paraginta integruoti Europos jaunimo
pakto iniciatyva j Lisabonos strategijos vidurio laikotarpio
perzifira ir priimti gaires dél konkreciy priemoniy.

(9) 2005 m. kovo 23 d. Europos Vadovy Tarybos, kurioje

(11)

(12)

(13)

buvo susitarta dél Europos jaunimo pakto, pirmininkau-
jancios valstybés narés i§vadose teigiama, kad jaunimui
skirty strategijy ir priemoniy paketas turéty biti neatsie-
jama Lisabonos strategijos dalis. Vienas i§ tiksly yra plétoti
glaudesnj valstybiy nariy bendradarbiavimg dél profesiniy
kvalifikacijy skaidrumo ir palyginamumo bei pripaZzinti
neformaly ir neinstitucinj mokymasi.

2005 m. lapkricio 15 d. Tarybos ir Taryboje posédzia-
vusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy rezoliucijoje ()
svarstomas Europos jaunimo pakto jgyvendinimas ir akty-
vaus pilietiSkumo skatinimas bei apibréziamos veiklos

kryptys.

2005 m. birzelio 16 — 17 d. Europos Vadovy Tarybos
pirmininkaujanc¢ios valstybés narés iSvadose sitilomos
Jungtinés ekonomikos augimo ir darbo viety kairimo
gairés (2005-2008 m.), kurios apima Europos jaunimo
pakto jgyvendinima.

Pasitilyme dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo,
kuriuo jkuriama programa ,VEIKLUS JAUNIMAS*® (°) euro-
piniam  bendradarbiavimui  suteikiamas  pagrindinis
vaidmuo skatinant neformaly ir neinstitucinj mokymasi.

Tarybos ir Komisijos bendrame pranesime ,Svietimo ir
mokymo modernizavimas — gyvybiskai svarbus gerovés ir
socialinés sanglaudos Europoje veiksnys” apie paZanga jgyven-
dinant darbo programg ,Svietimas ir mokymas 2010 (%)
akcentuojama, kaip svarbu pasiekti $vietimo ir mokymo
politikos socialiniy ir ekonominiy tiksly pusiausvyra bei
plétoti jvairias su mokymusi susijusias partnerystes, kurios
apima ir formalaus, ir neformalaus sektoriy dalyvius;

ZINODAMI, kad

(1) jauny Zmoniy ir asmeny, dirbanéiy jaunimo reikaly srityje

oo o0o

ir jaunimo organizacijose, darbas ir pasiekimai nusipelno
didesnio pripazinimo, kad bty padidinta jy verté bei
matomumas, ir juos turéty deramai vertinti darbdaviai,

formalaus  $vietimo  struktiros bei visa pilietiné
visuomeneé.
neformali ir neinstituciné mokymosi veikla jaunimo

reikaly srityje papildo formalaus $vietimo ir mokymo

L C 85,2005 4 7, p. 5.

L C292,2005 11 24, p. 5.

ok. 11586/04 — KOM (2004) 471 galutinis.
L C79,6200641,p.1.

=

®)

sistema, joje vadovaujamasi dalyvavimg skatinanciu ir j
besimokantiji orientuotu poziiriu, ji vykdoma savano-
riskai ir todél yra glaudziai susijusi su jauny Zmoniy
poreikiais, siekiais ir interesais; tokia veikla yra ypa¢ svarbi
maziau galimybiy turintiems jauniems Zmonéms, nes ji
suteikia papildoma mokymosi $altinj ir galimybe toliau
siekti formalaus $vietimo ir mokymosi;

neformalus ir neinstitucinis mokymasis jaunimo reikaly
sityje vyksta pla¢iu mastu ir jvairiais biidais, todél, siekiant
padéti jauniems Zmonéms tobuléti ir skatinti jy socialinj,
kultorinj ir profesinj integravimg, reikalingi konkretis ir
tinkami metodai bei priemonés;

valstybés ir privacios investicijos jaunimo reikaly srityje
vietos, regioniniu, nacionaliniu ir Europos lygiu turi didelj
ekonominj ir socialinj poveikj;

jaunimo reikaly srities socialiné ir ekonominé svarba yra
akivaizdi, atsizvelgiant | jos galima poveikj pagrindiniy
kompetencijy, kurios turi praktinés reik§més darbo rinkai,
plétojimui bei atsizvelgiant | Sioje srityje vykdomga dalyva-
vimo, aktyvaus pilietiskumo ir socialinés atsakomybés
skatinima.

PRIPAZISTA, kad

(1)

3)

(4)

neformalus ir neinstitucinis mokymasis yra svarbios
mokymosi proceso dalys ir yra veiksmingos priemonés,
siekiant didinti mokymosi patraukluma, plétoti pasi-
rengimg visg gyvenimg trunkan¢iam mokymuisi ir skatinti
jauny zmoniy socialinj integravima;

neformalus ir neinstitucinis mokymasis padeda jauniems
zmonéms igyti papildomy Ziniy, gebéjimy ir kompeten-
cijy bei prisideda prie jy asmeninio tobuléjimo, socialinés
jtraukties ir aktyvaus pilietiskumo; tokiu bidu geréja juy
jsidarbinimo galimybés;

jaunimo reikaly srityje plétojama neformalaus ir neinstitu-
cinio mokymosi veikla gali suteikti didelés pridétinés
vertés visuomenei, eckonomikai ir patiems jauniems
zmonéms; todél reikéty geriau suprasti, pripazinti ir
paremti tokios veiklos indélj ir sustiprinti jo matomuma;

JAUNIMO programa ir biisimoji ,VEIKLAUS JAUNIMO*
programa svariai prisideda prie kompetencijy igijimo ir
todél jos yra pagrindinés priemonés, suteikiancios
jauniems zmonéms neformalaus ir neinstitucinio moky-
mosi europiniu aspektu galimybes.
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RAGINA VALSTYBES NARES IR KOMISIJA

1)

4)

skatinti, atsizvelgiant | konkre¢ig padétj kiekvienoje vals-
tybéje naréje, palyginamo ir skaidraus | jaunus Zmones
orientuoto Europaso elemento plétote, siekiant nustatyti ir
pripazinti jauny Zmoniy gebé¢jimus ir kompetencijas,
jgytus neformalaus ir neinstitucinio mokymosi metu, o §is
elementas galéty bati pridedamas prie pazyméjimy ar kity
pripazinimo priemoniy ar galéty buti jy sudedamaja
dalimi, kad tretiesiems asmenims, ypa¢ asmenims kitose
valstybése narése, buty galima lengviau suprasti, kokios
originalaus pazyméjimo turétojo igytos Zinios, gebéjimai
ir kompetencijos tuo pazyméjimu patvirtinami;

naudojant $ig priemone, sudaryti salygas identifikuoti tas
jgytas ir faktiskai naudojamas kompetencijas sickiant jy
pripazinimo darbo rinkoje;

paraginti valstybés jstaigas ir NVO naudotis bei atitinka-
mais atvejais suderinti palyginamas ir skaidrias priemones,
skirtas pripazinti asmeny, dirbanciy jaunimo reikaly
srityje ir jaunimo organizacijose, kompetencijas pagal
Europos jaunimo lyderiy ir jaunimo darbuotojy pakets,
kuris $iuo metu rengiamas Europos Taryboje;

pagal savo atitinkamg kompetencijg pripaZinti ir remti
jaunimo organizacijy ir kity nevyriausybiniy organizacijy

s

=

~

=

—

nuveiktg konkrety darba teikiant neformalaus ir neinstitu-
cinio mokymosi galimybes;

skatinti bendry europiniy principy taikyma identifikuojant
ir patvirtinant neformaly mokymasi siekiant ji pritaikyti
prie konkreciy jaunimo reikaly srities poreikiy;

skatinti tolesnius neformalaus ir neinstitucinio mokymosi,
kurj teikia subjektai, dirbantys jaunimo reikaly srityje ir
jaunimo organizacijose, poveikio tyrimus, visy pirma tirti
jy indélj | visuomeng bei ekonomika, inter alia visapusiskai
naudojantis Europos jaunimo politikos Ziniy centro
teikiama informacija;

skatinti socialinius partnerius pripazinti jauny Zmoniy
neformalaus ir neinstitucinio mokymosi kokybe ir jvairove
bei pripazinti jo socialing ir ekonomine pridéting vertg;

skatinti naujoviskas formalaus ir neformalus mokymosi
teikéjy  partnerystes, siekiant plétoti  pedagoginius
metodus, kurie galéty bati patrauklis jvairioms besimo-
kanciyjy grupéms;

skatinti galimybes naudotis Europaso ir panaSiomis prie-
moneémis, taikomomis nacionaliniu ir europiniu lygiais, o
jaunus zmones skatinti savanoriskai jomis naudotis.
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Euro kursas ()
2006 m. liepos 19 d.
(2006/C 168/02)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
uUsD JAV doleris 1,2482 SIT Slovénijos tolaras 239,64
JPY Japonijos jena 146,91 SKK  Slovakijos krona 38,594
DKK  Danijos krona 74610 | TRY  Turkijos lira 1,9685
GBP  Svaras sterlingas 0,68365 | AUD  Australijos doleris 1,6766
SEK évedijos krona 9.2585 CAD  Kanados doleris 1,4214
CHF Sveicarijos frankas 1,5692 HKD  Honkongo doleris 9,7059
15K Islandijos krona 93,52 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 2,0069
NOK- Norvegijos krona 7,9690 SGD  Singapiiro doleris 1,9911
BGN Bulgarijos levas 1,9558 i .
cyp Kipro svaras 0.5750 KRW  Piety Koréjos vonas 1195,65
7K Ce Kijos krona 28.461 ZAR  Piety Afrikos randas 8,9778
EEK Estijos kronos 15,6466 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 9,9886
HUF  Vengrijos forintas 277,87 HRK  Kroatijos kuna 72420
LTL  Lietuvos litas 34528 | IR Indijos rupija 11 552,09
LVL Latvijos latas 0.6960 MYR  Malaizijos ringitas 4,612
MTL  Maltos lira 04293 | PHP  Filipiny pesas 65,824
PLN  Lenkijos zlotas 4,0216 RUB  Rusijos rublis 33,7850
RON  Rumunijos l¢ja 3,5904 THB  Tailando batas 47,708

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Valstybiy nariy pranesama informacija apie valstybés pagalba, teikiamg pagal 2001 m. sausio 12 d.
Reglamentg (EB) Nr. 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai

mazoms ir vidutinéms jmonéms

(2006/C 168/03)

(Tekstas svarbus EEE)

Pagalbos numeris XS 108/01
Valstybé naré Italija
Regionas Sicilija

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunan-
¢ios individualia pagalbg, pavadinimas

Investiciné pagalba paslaugy sektoriaus amatininky MV]

Teisinis pagrindas

Art. 40 L.R. 23.12.2000 n. 32 con modificazioni ed integrazioni apportate
dall’art. 110 e 111, commi 1 e 2 della L.R. 3.5.2001 n. 6

DidZiausias pagalbos intensyvumas

35 % GSE + 15 % BSE

Igyvendinimo data

Sudarius sutartj su kiekvienu pagalbos gavéju, kuris nustatomas paskelbus
kvietima teikti paraiskas

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos laikotarpis

Iki 2006 m.

Pagalbos tikslas

Padéti amatininky jmonéms, jy konsorciumams
arba kooperatyvams investuoti

Ekonomikos sektoriai

Su amatais susijusios paslaugos

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Pavadinimas:
Assessorato regionale Cooperazione, commercio, artigianato e pesca

Adresas:
Via degli Emiri n. 43
Palermo

Kita informacija

Pagalba teikiama kapitalo subsidijos forma
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Komisijos komunikatas, parengtas igyvendinant 1994 m. kovo 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 94/9/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su potencialiai sprogioje aplinkoje

naudojama jranga ir apsaugos sistemomis, suderinimo

(2006/C 168/04)

(Tekstas svarbus EEE)

(Darniyjy standarty pavadinimy ir huorodiniy Zymeny skelbimas pagal direktyvg)

Darniojo standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas

Pakeisto standarto

Pakeisto standarto
atitikties prezump-

ESO () (ir pamatinis dokumentas) duomenys cijo; fﬁzliimoj(i)néztgasi—
1 pastaba

CEN EN 1010-1:2004 —
Masiny darbo sauga — Saugos reikalavimai, keliami spausdinimo ir popieriaus lankstymo
masiny modeliui ir konstrukcijai — 1 dalis. Bendrieji reikalavimai

CEN EN 1010-2:2006 —
Masiny darbo sauga. Saugos reikalavimai, keliami spausdinimo ir popieriaus lankstymo
masiny modeliui ir konstrukcijai — 2 dalis. Spausdinimo ir blizginimo masinos, jskaitant
litografiniy formy gamybos jranga

CEN EN 1127-1:1997 —
Sprogioji aplinka — Sprogimy prevencija ir apsauga — 1 dalis. Pagrindinés sgvokos ir
metodika

CEN EN 1127-2:2002 —
Sprogiosios atmosferos — Sprogimo prevencija ir apsauga nuo jo — 2 dalis. Pagrindinés
savokos ir kasyklose taikomos metodikos

CEN EN 1710:2005 —
Pozeminiy kasykly jrenginiai ir jy komponentai, skirti naudoti potencialiai sprogiose atmos-
ferose

CEN EN 1755:2000 —
Pramoniniy krautuvy sauga — Eksploatavimas potencialiai sprogiose atmosferose —
Naudojimas lengvai uzsideganciose dujose, garuose, migloje ir dulkése

CEN EN 1834-1:2000 —
Stimokliniai vidaus degimo varikliai — Varikliy, naudojamy potencialiai sprogioje atmosfe-
roje, projektavimo ir konstravimo saugos reikalavimai — 1 dalis. Il grupés varikliai, naudo-
jami degiyjy dujy ir gary atmosferoje

CEN EN 1834-2:2000 -
Stiamokliniai vidaus degimo varikliai — Varikliy, naudojamy potencialiai sprogioje atmosfe-
roje, projektavimo ir konstravimo saugos reikalavimai — 2 dalis. I grupés varikliai, naudo-
jami dirbant pozemyje, kur yra kasykly dujy ir (arba) degiyjy dulkiy

CEN EN 1834-3:2000 —
Stamokliniai vidaus degimo varikliai — Varikliy, naudojamy potencialiai sprogioje atmosfe-
roje, projektavimo ir konstravimo saugos reikalavimai — 3 dalis. Il grupés varikliai, naudo-
jami degiyjy dulkiy atmosferoje

CEN EN 1839:2003 —

Dujy ir gary sprogumo riby nustatymas
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Pakeisto standarto
ESO () Darniojo standaﬁo nuor‘m‘iiniai Zymenys ir pavadinimas Pakeisto standarto C?}g;kgt;jfo?iﬁiu;f; i_-
(ir pamatinis dokumentas) duomenys baioi
aigimo data
1 pastaba
CEN EN 12581:2005 —
Dengimo jrenginiai — Imerkimo ir elektroforezinés dengimo masinos organiniy skystyjy
dengiamyjy medziagy taikymui — Saugos reikalavimai
CEN EN 12621:2006 —
Dengiamyjy medziagy tiekimo irfarba paskirstymo esant slégiui masinos — Saugos reikala-
vimai
CEN EN 12757-1:2005 —
Dengiamyjy masiny maiSytuvai. Saugos reikalavimai — 1 dalis. MaiSytuvai, naudojami
transporto priemoniy kébuly pakartotinei apdailai
CEN EN 12874:2001 —
Liepsnos stabdikliai — Darbo charakteristiky reikalavimai, bandymo metodai ir naudojimo
ribos
CEN EN 13012:2001 —
Benzino pripildymo stotys — Automatiniy tiity, naudojamy kuro dozatoriuose, konstruk-
cija ir darbo charakteristikos
CEN EN 13160-1:2003 —
Nuotékio aptikimo sistemos — 1 dalis. Bendrieji principai
CEN EN 13237:2003 —
Potencialiai sprogios atmosferos — Irangos ir apsaugos sistemy, naudojamy potencialiai
sprogiose atmosferose, terminai ir apibrézimai
CEN EN 13463-1:2001 —
Neelektriné jranga, naudojama potencialiai sprogiose atmosferose — 1 dalis. Pamatinis
metodas ir reikalavimai
CEN EN 13463-2:2004 —
Neelektriné jranga, naudojama potencialiai sprogiose atmosferose — 2 dalis. Apsauga
srauto apribojimo gaubtu ,fr*
CEN EN 13463-3:2005 —
Neelektriné jranga, naudojama potencialiai sprogiose atmosferose — 3 dalis. Apsauga ,d*
CEN EN 13463-5:2003 —
Neelektriné jranga, naudojama potencialiai sprogiose atmosferose — 5 dalis. Apsauga
konstrukcinémis priemonémis ¢
CEN EN 13463-6:2005 —
Neelektriné jranga, naudojama potencialiai sprogiose atmosferose — 6 dalis. Apsauga,
kontroliuojant uzsidegimo 3altinj ,b*
CEN EN 13463-8:2003 —
Neelektriné jranga, naudojama potencialiai sprogiose atmosferose — 8 dalis. Apsauga,
panardinant j skystj ,k*
CEN EN 13616:2004 —

Skystojo naftos kuro nuostoviyjy talpykly perpildymo prevencijos priemoneés

EN 13616:2004/AC:2006
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ESO ()

Darniojo standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas
(ir pamatinis dokumentas)

Pakeisto standarto
duomenys

Pakeisto standarto
atitikties prezump-
cijos galiojimo pasi-

baigimo data
1 pastaba

CEN

EN 13617-1:2004
Degalinés — 1 dalis. Dozuojamyjy siurbliy, jpylimo jtaisy ir nuotoliniy siurbliniy jrenginiy
konstrukcijos ir eksploatavimo saugos reikalavimai

EN 13617-1:2004/AC:2006

CEN

EN 13617-2:2004
Degalinés — 2 dalis. Apsauginiy iSjungikliy, naudojamy dozuojamuosiuose siurbliuose ir
ipylimo jtaisuose, konstrukcijos ir eksploatavimo saugos reikalavimai

CEN

EN 13617-3:2004
Degalinés — 3 dalis. Sklandiniy jung¢iy konstrukcijos ir eksploatavimo saugos reikalavimai

CEN

EN 13673-1:2003
Dujy ir gary didZiausiojo sprogimo slégio ir jo didZiausiosios didéjimo spartos nustatymas
— 1 dalis. Didziausiojo sprogimo slégio nustatymas

CEN

EN 13673-2:2005
Dujy ir gary didZiausiojo sprogimo slégio ir jo didziausiosios didéjimo spartos nustatymas
— 2 dalis. Didziausiojo sprogimo slégio didéjimo spartos nustatymas

CEN

EN 13760:2003
Lengvyjy ir sunkiyjy transporto priemoniy automobiliniy suskystinty naftos dujy (SND)
pripildymo sistemos — Ciaupai, matmenys ir bandymo reikalavimai

CEN

EN 13821:2002
Potencialiai sprogios atmosferos — Sprogimo prevencija ir apsauga nuo jo — Dulkiy ir oro
misiniy maziausios uzdegimo energijos nustatymas

CEN

EN 13980:2002
Potencialiai sprogios atmosferos — Kokybés sistemy taikymas

CEN

EN 14034-1:2004
Dulkiy debesy sprogumo charakteristiky nustatymas — 1 dalis. Dulkiy debesy didziausio
sprogimo slégio pmax nustatymas

CEN

EN 14034-4:2004
Dulkiy debesy sprogumo charakteristiky nustatymas — 4 dalis. Dulkiy debesy ribinés
deguonies koncentracijos (RDK) nustatymas

CEN

EN 14373:2005
Sprogimo slopinimo sistemos

CEN

EN 14491:2006
Apsauginés sprogiyjy dujy ventiliavimo sistemos

CEN

EN 14522:2005
Dujy ir gary savaiminio uZsidegimo temperatiiros nustatymas
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Pakeisto standarto
ESO (1 Darniojo standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas Pakeisto standarto %Fltlktles prezump-
0] . L cijos galiojimo pasi-
(ir pamatinis dokumentas) duomenys baioi
aigimo data
1 pastaba
CEN EN 14591-1:2004 —
Sprogimo prevencija ir apsauga pozeminése kasyklose — Apsaugos sistemos — 1 dalis. 2
bary sprogimui atsparus ventiliacijos statinys
EN 14591-1:2004/AC:2006 —
CEN EN 14678-1:2006 —
Suskystinty naftos dujy (SND) jranga ir pagalbiniai reikmenys — Suskystinty naftos dujy
degaliniy jranga.1 dalis — Ipylimo jtaisai
CENELEC | EN 50014:1997 —
Elektriniai aparatai potencialiai sprogioms atmosferoms — Bendrieji reikalavimai
EN 50014:1997/A1:1999 Pastaba 3
EN 50014:1997/A2:1999 Pastaba 3
CENELEC | EN 50015:1998 —
Elektriniai aparatai potencialiai sprogioms atmosferoms — ,0“ panardinimas j alyva
CENELEC | EN 50017:1998 —
Elektriniai aparatai potencialiai sprogioms atmosferoms — ,q“ uZpildymas milteliais
CENELEC | EN 50018:2000 —
Elektriniai aparatai potencialiai sprogioms atmosferoms — Nedegiis ,d“ gaubtai
EN 50018:2000/A1:2002 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(2003 6 30)
CENELEC | EN 50019:2000 —
Elektriniai aparatai potencialiai sprogioms atmosferoms — Padidintoji ,¢“ sauga + Corri-
gendum 04.2003
CENELEC | EN 50020:2002 —
Elektriniai sprogiosios atmosferos aparatai — Blidingoji sauga ,i“
CENELEC | EN 50021:1999 —
Elektriniai aparatai potencialiai sprogioms atmosferoms — ,n*“ tipo sauga
CENELEC | EN 50104:2002 EN 50104:1998 | Terminas pasibaiges
Elektriniai aparatai deguoniui aptikti ir matuoti — Eksploataciniy charakteristiky reikala- Pastaba 2.1 (2005 2 1)
vimai ir bandymo metodai
EN 50104:2002/A1:2004 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(2004 8 1)
CENELEC | EN 50241-1:1999 —
Reikalavimai atviro optinio kelio aparatams, naudojamiems degiosioms arba nuodingosioms
dujoms ir garams aptikti — 1 dalis. Bendrieji reikalavimai ir bandymy metodai
EN 50241-1:1999/A1:2004 Pastaba 3 Terminas pasibaiges

(2004 8 1)
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Darniojo standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas

Pakeisto standarto

Pakeisto standarto
atitikties prezump-

ESO () . - cijos galiojimo pasi-
(ir pamatinis dokumentas) duomenys baigimo data
1 pastaba
CENELEC | EN 50241-2:1999 —
Reikalavimai atviro optinio kelio aparatams, naudojamiems degiosioms arba nuodingosioms
dujoms ir garams aptikti. 2 dalis. Reikalavimai naudojamy degiosioms dujoms aptikti
aparaty veikimo charakteristikoms
CENELEC | EN 50281-1-1:1998 —
Elektriniai aparatai, naudojami esant degiyjy dulkiy. 1-1 dalis. Apgaubais apsaugoti elektri-
niai aparatai. Konstrukcija ir bandymai + Corrigendum 08.1999
EN 50281-1-1:1998/A1:2002 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(2004 12 1)
CENELEC | EN 50281-1-2:1998 —
Elektriniai aparatai, naudojami esant degiyjy dulkiy — 1-2 dalis. Apgaubais apsaugoti elek-
triniai aparatai. Parinkimas, instaliavimas ir eksploatavimas + Corrigendum 12.1999
EN 50281-1-2:1998/A1:2002 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(2004 12 1)
CENELEC | EN 50281-2-1:1998 —
Elektriniai aparatai, naudojami esant degiyjy dulkiy — 2-1 dalis. Bandymo metodai —
Maziausios dulkiy uZsidegimo temperatiiros nustatymo metodai
CENELEC | EN 50284:1999 —
Il grupés 1 G kategorijos jrangos elektriniy aparaty konstrukcijos, bandymo ir Zenklinimo
specialieji reikalavimai
CENELEC | EN 50303:2000 —
Pavojingose kasykly dujy ir (arba) anglies dulkiy atmosferose galintys veikti I grupés M1
kategorijos jrenginiai
CENELEC | EN 50381:2004 —
Kilnojamosios védinamos patalpos su vidiniu skleidZianc¢iuoju Saltiniu arba be jo + Corri-
gendum 12.2005

CENELEC | EN 60079-1:2004 EN 50018:2000 ir 2007 31
Elektriniai aparatai, naudojami potencialiai sprogiose atmosferose — 1 dalis. Nedegiis ,d“ jo keitinys
gaubtai (IEC 60079-1:2003) Pastaba 2.1

CENELEC | EN 60079-2:2004 —

Sprogioje dujy aplinkoje naudojami elektriniai aparatai — 2 dalis. Sléginiai ,p“ apgaubai
(IEC 60079-2:2001)

CENELEC | EN 60079-7:2003 EN 50019:2000 | Terminas pasibaiges
Sprogioje dujy aplinkoje naudojami elektriniai aparatai — 7 dalis. Padidintoji e sauga (IEC Pastaba 2.1 (2006 7 1)
60079-7:2001)

CENELEC | EN 60079-15:2003 EN 50021:1999 | Terminas pasibaiges
Elektriniai aparatai potencialiai sprogioms atmosferoms — ,n“ tipo sauga (IEC 60079- Pastaba 2.1 (2006 7 1)
15:2001 (Modifikuotas))

CENELEC | EN 60079-15:2005 EN 60079- 2008 61
Elektriniai aparatai, naudojami sprogiose dujy atmosferose — 15 dalis. ,n“ apsaugos elek- 15:2003
triniy aparaty konstrukcija, bandymas ir Zenklinimas (IEC 60079-15:2005) Pastaba 2.1
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Pakeisto standarto
ESO () Darniojo standaﬁo nuor‘m‘iiniai Zymenys ir pavadinimas Pakeisto standarto C?}g;kgt;jfo?iﬁiu;f; i_-
(ir pamatinis dokumentas) duomenys baioi
aigimo data
1 pastaba
CENELEC | EN 60079-18:2004 —
Elektriniai aparatai, naudojami sprogiose dujy atmosferose — 18 dalis. ,m“ sandarinimo
elektriniy aparaty konstrukcija, bandymai ir Zenklinimas (IEC 60079-18:2004)

CENELEC | EN 61779-1:2000 EN 50054:1998 | Terminas pasibaiges
Elektriniai aparatai degiosioms dujoms aptikti ir matuoti — 1 dalis. Bendrieji reikalavimai ir Pastaba 2.1 (2003 6 30)
bandymy metodai (IEC 61779-1:1998 (Modifikuotas))

EN 61779-1:2000/A11:2004 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(2004 8 1)

CENELEC | EN 61779-2:2000 EN 50055:1998 | Terminas pasibaiges
Elektriniai aparatai degiosioms dujoms aptikti ir matuoti — 2 dalis. I grupés aparaty, Pastaba 2.1 (2003 6 30)
rodanciy iki 5% metano tario dalj ore, eksploataciniy charakteristiky reikalavimai (IEC
61779-2:1998 (Modifikuotas))

CENELEC | EN 61779-3:2000 EN 50056:1998 | Terminas pasibaiges
Elektriniai aparatai degiosioms dujoms aptikti ir matuoti — 3 dalis. I grupés aparaty, Pastaba 2.1 (2003 6 30)
rodanciy iki 100% metano tiirio dalj ore, eksploataciniy charakteristiky reikalavimai (IEC
61779-3:1998 (Modifikuotas))

CENELEC | EN 61779-4:2000 EN 50057:1998 | Terminas pasibaiges
Elektriniai aparatai degiosioms dujoms aptikti ir matuoti — 4 dalis. I grupés aparaty, Pastaba 2.1 (2003 6 30)
rodan¢iy tario dalj iki 100% apatinés sprogumo ribos, eksploataciniy charakteristiky reika-
lavimai (IEC 61779-4:1998 (Modifikuotas))

CENELEC | EN 61779-5:2000 EN 50058:1998 | Terminas pasibaiges
Elektriniai aparatai degiosioms dujoms aptikti ir matuoti — 5 dalis. I grupés aparaty, Pastaba 2.1 (2003 6 30)
rodanciy iki 100 % dujy tario dalj, eksploataciniy charakteristiky reikalavimai (IEC 61779-

5:1998 (Modifikuotas))
CENELEC | EN 62013-1:2002 —

Salmy lempos, naudojamos kasyklose, kuriose yra kasykly dujy — 1 dalis. Bendrieji reikala-
vimai. Konstrukcija ir bandymai, susije su sprogimo pavojumi (IEC 62013-1:1999, modifi-
kuotas) (IEC 62013-1:1999 (Modifikuotas))

(") (1) ESO: Europos standartizacijos organizacijos:
— CEN: rue de Stassart 36, B-1050 Brussels, Tel.(32 2) 550 08 11; fax (32 2) 550 08 19 (http://www.cenorm.be).

— CENELEC: rue de Stassart 35, B-1050 Brussels, Tel.(32 2) 519 68 71; fax (32 2) 519 69 19 (http://www.cenelec.org).

— ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, Tel. (33) 492 94 42 00; fax (33) 493 65 47 16 (http:/[www.etsi.org).

1 pastaba

Paprastai atitikties prezumpcijos galiojimo pasibaigimo data — tai panaikinimo data (,dow*),

kurig nustato Europos standartizacijos organizacija, taciau $iy standarty naudotojy démesys
atkreipiamas j tai, kad tam tikrais i§imtiniais atvejais, $i data gali bati ir kita.

Pastaba 2.1

Naujojo (arba su keitiniais) standarto taikymo sritis yra tokia pati kaip pakei¢iamo standarto.

Suéjus nustatytam terminui, pakei¢iamas standartas nebesuteikia atitikties esminiams direk-

tyvos reikalavimams prielaidos.

3 pastaba

Jei daromi pakeitimai, pamatinis standartas yra EN CCCCC:YYYY, jo ankstesni pakeitimai, jei

ju buvo, ir naujasis cituojamas pakeitimas. Todél pakeistas standartas (3 skiltis) susideda i§ EN
CCCCC:YYYY ir jo ankstesniy pakeitimy, jei jy buvo, i§skyrus naujgjj cituojamg pakeitima.
Nurodyta diena pakeistas standartas nebeleidzia laikyti, kad laikomasi esminiy direktyvos

reikalavimy.
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PASTABA:

— Visg informacija apie esamus standartus gali suteikti Europos standartizacijos organizacijos arba nacio-
nalinés standartizacijos jstaigos, kuriy sarasas pateikiamas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
98/34/EB (') su pakeitimais, padarytais Direktyva 98/48/EB (3, priede.

— Zymeny skelbimas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje nereiskia, kad standartai parengti visomis Bend-
rijos kalbomis.

— Sis sarasas pakeicia visus ankstesnius sarasus, skelbtus Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Komisija
uztikrina, kad $is sgrasas bus atnaujinamas.

Daugiau informacijos apie darniuosius standartus rasite internete adresu:
http:/[europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/standardization/harmstds|

() OLL 204, 1998 7 21, p. 37.
() OLL217,1998 8 5, p. 18.
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ISankstinis praneSimas apie koncentracija

(Byla Nr. COMP/M.4241 — Boeing/Aviall)
(2006/C 168/05)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2006 m. liepos 12 d. Komisija gavo pranesima apie pasiiilyta koncentracija pagal Tarybos reglamento
(EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj ir klausima perdavus svarstyti pagal 4 straipsnio 5 dalj, kurios metu
jmoné ,The Boeing Company* (toliau — ,Boeing®, JAV), isigydama akcijy perima visg jmonés ,Aviall, Inc.“
(toliau — ,Aviall“, JAV) kontrole, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte.

2. Atitinkamy jmoniy veikla yra §i:

— ,Boeing“: gynybos ir kosmoso pramoné, dideliy komerciniy ir kariniy léktuvy bei atsarginiy daliy
gamyba ir platinimas, techninés priezitros, remonto ir kapitalinio remonto paslaugos;

— LAviall“: atsarginiy daliy aviacijos ir kosmoso pramonei platinimas, techninés priezitros, remonto ir
kapitalinio remonto paslaugos.

3. Atsizvelgdama j pradinj tyrima, Komisija laikosi nuomonés, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,

galéty buti taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Taciau ji pasilieka teise pati priimti galutinj

sprendimg Siuo klausimu.

4. Komisija praSo suinteresuotgsias treCigsias Salis jai pateikti galimas pastabas dél pasitilytos operacijos.

Pastabas Komisijai batina pateikti ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo dienos. Jas

Komisijai galima siysti faksu ((32 2)296 43 01, 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/M.4241-
Boeing/Aviall Siuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004 1 29, p. 1.
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ISankstinis praneSimas apie koncentracija
(Byla Nr. COMP/M.4282 — Mondadori/Emap France)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(2006/C 168/06)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2006 m. liepos 11 d. Komisija gavo pranesimg apie pasitlytg koncentracija pagal Tarybos reglamento
(EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsni, kurios metu jmoné ,Arnoldo Mondadori Editore S.p.A (toliau — Monda-
dori®, Italijja), priklausanti ,Fininvest grupei, isigydama akcijy perima visa jmonés ,Emap International
Magazines SAS“ (toliau — ,Emap France®, Prancizija) kontrole, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3
straipsnio 1 dalies b punkte.

2. Atitinkamy jmoniy veikla yra $i:

— ,Mondadori*: Italijos ziniasklaidos grupés ,Fininvest* pavaldzioji bendrové, kurios pagrindiné veikla —
knygy ir Zurnaly leidyba ir platinimas, spausdinimas ir radijo transliacijos Italijoje;

— ,Emap France*: pagrindiné veikla — Zurnaly pranciizy kalba leidyba ir platinimas, nedidele veiklos dalj
sudaro knygy leidyba ir platinimas Prancizijoje.

3. Atsizvelgdama i pradinj tyrima, Komisija laikosi nuomonés, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Taliau ji pasiliecka teis¢ pati priimti galutinj
sprendimg Siuo klausimu. Atsizvelgiant | Komisijos pranesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy
nagrinéjimo procediros pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 (3, reikéty pazymeéti, kad Sig byla
numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija praso suinteresuotgsias trecigsias $alis jai pateikti galimas pastabas dél pasitilytos operacijos.

Pastabas Komisijai batina pateikti ne véliau kaip per 10 dieny nuo Sio pranesimo paskelbimo dienos. Jas
Komisijai galima siysti faksu ((32 2) 296 43 01, 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/M.4282 —
Mondadori/Emap France $iuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004 1 29, p. 1.
() OL C 56,2005 3 5, p. 32.
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EUROPOS EKONOMINE ERDVE

ELPA PRIEZIUROS TARNYBA

ELPA PRIEZIUROS INSTITUCIJOS SPRENDIMAS
Nr. 40/04/COL
2004 m. kovo 17 d.

KeturiasdesSimt trecig kartg i$ dalies keiiantis procediirines ir esmines taisykles valstybés pagalbos
srityje, i§ dalies keifiant 26A skyriy ,Regioninés pagalbos dideliems investiciniams projektams
daugiasektoriné sistema“ ir pasiiilymas imtis reikiamy priemoniy

(2006/C 168/07)

ELPA PRIEZIOROS INSTITUCIJA,

ATSIZVELGDAMA [ Europos ekonominés erdvés susitarimg ('),
ypac i jo 61-63 straipsnius ir 26 protokola,

ATSIZVELGDAMA [ ELPA valstybiy susitarimg dél Priezifiros
institucijos ir Teisingumo Teismo jsteigimo (}), ypa¢ i jo 3
protokolo I dalies 24 straipsni, 5 straipsnio 2 dalies b punkty ir
1 straipsnj bei 3 protokolo II dalies 18 ir 19 straipsnius (%),

KADANGI pagal Institucijos ir Teismo susitarimo 24 straipsnj
ELPA priezitros institucija jgyvendina EEE susitarimo nuostatas
dél valstybés pagalbos,

KADANGI pagal Institucijos ir Teismo susitarimo 5 straipsnio
2 dalies b punktg ELPA priezifiros institucija skelbia pranesimus
arba gaires dél EEE susitarime nagringjamy klausimy, jei tai
konkreciai numatyta EEE susitarime, Institucijos ir Teismo susi-
tarime arba jei ELPA priezitros institucija mano tai esant reika-
linga,

PRISIMINDAMA Procediirines ir esmines taisykles valstybés
pagalbos srityje (*), ELPA prieziiros institucijos priimtas
1994 m. sausio 19 d. (),

(") Toliau — EEE susitarimas.

() Toliau — Institucijos ir Teismo susitarimas.

() Institucijos ir Teismo susitarimo 3 protokolas su pakeitimais, pada-
rytais ELPA valstybiy 2001 m. gruodzio 10 d. Pakeitimai jsigaliojo
2003 m. rugpjucio 28 d.

(*) Toliau — Valstybés pagalbos gairés.

() Pirmg kartg paskelbtos OL L 231, 1994 9 3 ir tos pacios dienos jo
EEE priede Nr. 32, su paskutiniais pakeitimais, padarytais dar
neskefbtu 2004 m. kovo 17 d. Kolegijos sprendimu Nr. 39/04/COL.

KADANGI 2003 m. lapkri¢io 1 d. Europos Bendrijy Komisija
(toliau — EB Komisija) paskelbé komunikata dél Regioninés
pagalbos dideliems investiciniams projektams daugiasektorinés
sistemos patobulinimo (2002) dél sektoriy, susidurianciy su
struktirinémis  problemomis, sgrafo parengimo, ir dél
pasitilymo imtis reikiamy priemoniy automobiliy sektoriuje ir
sintetinio pluosto sektoriuje pagal EB sutarties 88 straipsnio 1
dali (°),

KADANGI i sistema yra svarbi ir Europos ekonominei erdvei,

KADANGI visoje Europos ekonominéje erdvéje butina uZztik-
rinti vienodg EEE valstybés pagalbos taisykliy taikyma,

KADANG]I, atsizvelgdama i pastaryjy mety patirtj ir turima
informacija apie esama situacija atitinkamuose sektoriuose,
Institucija nusprendé, kad reikia islaikyti dabar galiojancius
apribojimus regioninei investicinei pagalbai automobiliy sekto-
riuje ir sintetinio pluosto sektoriuje,

KADANGI ELPA priezifiros institucija nusprendé nejtraukti
laivy statybos sektoriaus | Daugiasektorinés sistemos apimti,

KADANGI ELPA priezidros institucija nusprendé atlikti tech-
ninio pobudzio automobiliy sektoriui taikomy laikinyjy taisy-
kliy redakcijos pakeitimus, kurie baty taikomi po 2003 m.
gruodzio 31 d. skiriamai pagalbai,

(°) OL C 263,2003 111, p. 3.
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KADANGI pagal EEE susitarimo XV priedo pabaigoje esancio
skyriaus ,BENDROSIOS NUOSTATOS“ II punkta, ELPA prie-
ziliros institucija, pasitarusi su EB Komisija, turi priimti aktus,
atitinkan¢ius EB Komisijos priimtus aktus,

PASITARUSI su EB Komisija,

PRISIMINDAMA, kad $ia tema ELPA prieZifiros institucija tarési
su ELPA valstybémis 2004 m. vasario 3 d. vykusiame daugiasa-
liame susitikime,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1. Valstybés pagalbos gairiy 26A skyrius i§ dalies kei¢iamas,
kaip nurodoma Sio sprendimo I priede ir sitilomos I priede
pateikiamos reikiamos priemonés.

2. ELPA valstybéms praneSama laisku kartu pridedant 3io
sprendimo kopija ir I priedg. ELPA valstybiy praSoma parei-
ksti savo pritarimg dél reikiamy priemoniy per vieng ménesj
nuo $io pasitlymo gavimo.

6.

. Pagal EEE susitarimo 27 protokolo d punkta informuoti EB

Komisija, i$siunciant jai $io sprendimo ir jo I priedo kopijas.

. Sprendimg ir jo I prieda paskelbti Europos Sajungos oficia-

liojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

. Jei ELPA valstybés sutinka su pasitlymu dél reikiamy prie-

moniy, Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skiltyje ir
EEE priede skelbiamas glaustas pranesimas (pridedamas 2
priede).

Sprendimas yra autentiskas angly kalba.

Priimta Briuselyje, 2004 m. kovo 17 d.

ELPA prieziiiros institucijos vardu,

Hannes HAFSTEIN Einar M. BULL
Pirmininkas Kolegijos narys
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I PRIEDAS

26A SKYRIAUS ,REGIONINES PAGALBOS DIDELIEMS INVESTICINIAMS PROJEKTAMS DAUGIASEK-
TORINE SISTEMA“ PAKEITIMAI (')

26A skyriaus 5 dalies 4 punktas keiciamas taip:

Sektoriai, kuriuose yra rimty struktariniy problemy, gali bati nurodyti prie Sios sistemos nuostaty pridedamame
sektoriy sgraSe. Pagal Sioje dalyje pateikiamas nuostatas tuose sektoriuose neleidziama jokia regioniné investicine
pagalba. 1ki 2005 m. pabaigos bus i$nagrinéta, ar techniskai jmanoma priimti tokj sektoriy sarasa, taip pat politinés
ir ekonominés tokio sgraso priémimo galimybés. Jeigu Institucija nuspres priimti tokiy sektoriy sarasa, jis bus
priimtas ir paskelbtas iki 2006 m. kovo 31 d. ir bus pradétas taikyti 2007 m. sausio 1 d. Bet kokios su tuo susijusios
priemones, kuriy gali reikéti pagal Institucijos ir Teismo susitarimo 3 protokolo I dalies 1 straipsnio 1 dalj ir II dalies
18 straipsnj, bus pasidlytos iki 2006 m. liepos 1 d.

26A skyriaus 5 dalies 5 punktas keiciamas taip:

Siekiant i$nagrinéti, ar techniskai jmanoma sudaryti sektoriy sgrasg, i§ principo rimtos struktiirinés problemos jverti-
namos remiantis tikrojo vartojimo EEE duomenimis reikiamu CPA klasifikavimo lygmeniu (), o jei tokios informa-
cijos néra, remiantis bet kokiu kitu bendrai priimtu atitinkamy produkty, kuriy statistiniai duomenys turimi, rinkos
segmentavimu. Taip pat gali bati atsizvelgiama i kitus susijusius duomenis ir informacija, pavyzdziui, sektoriy
tyrimus. Joks sektorius nejtraukiamas mechaniskai vadovaujantis grynai statistiniu metodu. Prireikus sektoriy sarasai
gali biiti atnaujinami.

Pirmas 26A skyriaus 5 dalies 6 punkto sakinys kei¢iamas taip:

Jei Institucija nuspres priimti tokj sektoriy sarasa, nuo 2007 m. sausio 1 d. j rimty struktiriniy problemy turinciy
sektoriy sgrasg jtraukty sektoriy atveju bus butina individualiai pranesti Institucijai apie visa regioning investicing
pagalbg, susijusia su investicinio projekto sektoriy saraso nustatymo metu Institucijos nustatyta suma virsijancias
reikalavimus atitinkancias sanaudas (°), nepazeidziant Valstybés pagalbos bendrosiose iSimtyse pateikiamy nuostaty
dél mazy ir vidutiniy jmoniy (), 2002 m. birZelio 25 d. EEE Jungtinio komiteto sprendimu Nr. 88/2002 jtraukty j
EEE susitarimg (°).

26A skyriaus 8 dalies 1 punktas keiciamas taip:

Iki 2006 m. gruodzio 31 d., nepazeidziant akto, minimo EEE susitarimo XV priedo 1f punkte (°), jtraukto i tg prieda
EEE Jungtinio komiteto sprendimu Nr. 88/2002:

a) kai pagalbos sumos vir$ija 5 mln. EUR, isreiskiant bendruoju subsidijy ekvivalentu, apriboti didZiausig pagalbos,
kuri turéty buti skiriama pagal esamus pagalbos planus, teikimo intensyvuma regioniniam investavimui automo-
biliy sektoriuje, kaip nurodyta C priede, iki 30 % atitinkamos regionines pagalbos auksciausios ribos;

b) investiciné pagalba netaikoma jokiy sanaudy, patiriamy vykdant investicinius projektus D priede apibréztame
sintetinio pluosto sektoriuje, atzvilgiu.

Sis punktas jsigalioja nuo 2004 m. sausio 1 d.

26A skyriaus 8 dalies 2 ir 3 punktai panaikinami.

() Sie pakeitimai atitinka Europos Komisijos komunikata dél Regioninés pagalbos dideliems investiciniams projektams daugiasektorinés

sistemos patobulinimo (2002), kuriuo nustatomas sektoriy, susidurianéiy su struktiirinémis problemomis, sarasas ir dél pasitlymo
imtis reikiamy priemoniy automobiliy sektoriuje ir sintetinio pluosto sektoriuje pagal EB sutarties 88 straipsnio 1 dalj (OL C 263,
2003 11 1, p. 3).

(*) 1993 m. spalio 29 d. Tarybos reglamentas (EEB) N. 3696/93 de¢l statistinio Europos ekonominés bendrijos produkty klasifikatoriaus
pagal veiklos rii§j (CPA) (OL L 342, 1993 12 31, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 204/
2002 (OL L 36, 2002 2 6, p. 1). Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3696/93 buvo jtrauktas | EEE susitarimg 1994 m. kovo 21 d. EEE
Jungtinio komiteto sprendimu Nr. 7/94, OL L 160, 1994 6 28, su paskutiniais pakeitimais, padarytais EEE Jungtinio komiteto spren-
dimu Nr. 110/2002, OL L 298, 2002 10 31 ir EEE priedu Nr. 54, plg. su EEE susitarimo XXI priedo 20b punktu.

(*) I8 principo gali bati nustatyta 25 mln. EUR suma, taciau skirtinguose sektoriuose ji gali batiskirtinga.

(*) 2001 m. sausio 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms
ir vidutinéms jmonéms (OL L 10, 2001 1 13, p. 33).

(°) OLL 266, 2002 10 3 ir EEE priedas Nr. 49, plg. su EEE susitarimo XV priedo 1f punktu.

() Valstybes pagalbos bendrosiose iSimtys dél mazy ir vidutiniy jmoniy.
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Po 26A skyriaus 9 dalies 2 punkto jtraukiami du nauji punktai — 3 ir 4:

26A skyriaus 9 dalies 3 punktas: Siekiant turéti aiskias taisykles, nuo 2004 m. sausio 1 d. taikomas regioninéms
investicijoms automobiliy sektoriuje ir sintetinio pluosto sektoriuje, nesant
sektoriy, kuriuose yra rimty struktiriniy problemy, saraso, Institucija nusprendé
pasitilyti Sias priemones pagal Institucijos ir Teismo susitarimo 3 protokolo I
dalies 1 straipsnio 1 dalj ir II dalies 18 straipsni:

— toliau taikyti veikiancias laikinasias taisykles D priede apibréZtam sintetinio
pluosto sektoriui iki 2006 m. gruodzio 31 d.,

— kai pagalbos sumos virsija 5 mln. EUR, iSreiskiant bendruoju subsidijy ekvi-
valentu, apriboti didziausig pagalbos, kuri turéty bati skiriama pagal esamus
pagalbos planus, teikimo intensyvumg regioniniam investavimui C priede
apibréztam automobiliy sektoriui, iki 30 % atitinkamos regioninés pagalbos
auksciausios ribos.

26A skyriaus 9 dalies 4 punktas: ELPA valstybiy prasoma iki joms adresuotame laiske nurodyto termino aiskiai
pareiksti, ar jos sutinka su sitlomomis reikiamomis priemonémis. Negavusi
jokio atsakymo, Institucija laikys, kad konkreti ELPA valstybé nesutinka su
siilomomis priemonémis.
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